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: Residenz Au Lac

doheim sein

(CrLOE/Llce

Betreuung und Pflege
Encadrement et soins



Bei uns dirfen Sie

Vier Wohngemeinschaften

Die Residenz Au Lac verfligt Gber kompe-
tentes Pflege- und Betreuungspersonal.
Sie garantiert eine aufmerksame Betreuung
rund um die Uhr und bietet eine einfihl-
same und fachlich hochstehende Pflege in
4 Wohngemeinschaften mit je 12 Ein-
zelzimmern an.

Wohngruppen fiir Menschen
mit fortgeschrittener Demenz

Angesichts des steigenden Anteils an alte-
ren Menschen mit Demenz flihrt die
Residenz Au Lac mindestens eine speziell
dafilr eingerichtete Wohngruppe fir jeweils
12 Bewohnerinnen und Bewohner. Dazu
wurde ein entsprechendes Betreuungskon-
zept entwickelt, das auch die baulichen
Anforderungen beriicksichtigt.

Chez nous, vous

étes a
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daheim sein

Quatre unités d'habitation

La Residenz Au Lac est dotée de personnel
soignant compétent et qualifié, prét a
intervenir 24 heures sur 24. |l garantit les
soins et |'assistance nécessaires avec beau-
coup d'attention et de professionnalisme
dans les 4 unités d'habitation composées
chacune de 12 chambres individuelles.

Unités d'habitation pour les personnes
atteintes de démence a un stade avancé

Le nombre des personnes agées atteintes de
démence ne cessant de croitre, la Residenz
Au Lac dispose d'au moins une unité spécia-
lement aménagée prévue pour accueillir
chacune 12 pensionnaires. Un concept par-
ticulier de prise en charge a été élaboré et
mis en application lors de la construction.

la maison
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Encadrement

et soins

Gemeinschaftsleben

Jede Wohngemeinschaft hat eine senioren-
gerechte Wohnkiche. Sie bildet das eigent-
liche Zentrum der Wohngemeinschaft.

Der Alltag wird hier aktiv erlebt. Die Bewoh-
nerinnen und Bewohner werden nach
Maoglichkeit in die Tagesaktivitdten mitein-
bezogen. Die Uberschaubaren Raume
ermdglichen eine gute Orientierung und sor-
gen fur Sicherheit, Geborgenheit und
Lebensqualitat.

Innerhalb jeder Wohngemeinschaft hat es
einen Aufenthalts- und Essraum, mehrere
Sitzecken sowie ein Wohlfiihlbad.
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La vie en collectivité

Chaque unité d'habitation est équipée
d'une cuisine agencée adaptée aux besoins
des seniors. C'est la piece centrale de I'uni-
té d'habitation ou se déploient presque
toutes les activités. Les résidents peuvent,
dans la mesure du possible, prendre part
aux activités quotidiennes. Une vue d'en-
semble de toutes les piéces facilite le sens
d'orientation et transmet un sentiment de
sécurité, abri et bien-étre.

Chaque unité d'habitation dispose d'un
espace séjour [ salle a manger avec plu-
sieurs coins pour s'asseoir, ainsi que d'une
salle de pour bains thérapeutiques.



